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Vodacom e LAM estabelecem parceria
para pagamento de passagens aéreas
atraves do M-Pesa

- O acordo alcangado entre as partes permite o pagamento de passagens aéreas via
telemével a partir de qualquer lugar.

MAPUTO — A operadora de telefonia mével - Vodacom e a empresa
Linhas Aéreas de Mocambique (LAM) rubricaram ontem um acordo de
parceria que tem como objectivo permitir o pagamento de passagens
aéreas através de telemoével com recurso ao servico M-Pesa da Voda-

Deste modo os clientes da empresa Lin-
has Aérea de Mogambique podem fazer a
reserva do voo contactando a plataforma
M-payment 841471470 ou 841471471,
onde obtém o cédigo da reserva que per-
mite fazer o pagamento através do Servigo
M-Pesa. De seguida, recebem o bilhete de
passagem que deverdo apresentar no acto
de check-in.

Desta forma todos os clientes terdo a opor-
tunidade de efectuar os pagamentos de
uma forma mais facil e rapida em qualquer
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momento e lugar recorrendo somente ao
telemovel.

Para Salimo Abdula PCA da Vodacom “o
servigo M-Pesa é uma grande aposta da op-
eradora. As suas caracteristicas e funcion-
alidades bem exploradas permitem facilitar
em grande escala a vida dos mogambica-
nos. Consideramos que a parceria com a
LAM representa mais um passo no sucesso
do Servico M-Pesa que tem registado um
grande crescimento”.

Por seu turno, lacumba Ali Aiuba da LAM

referiu que “o M-Pesa coloca o sistema de
vendas a companhia mais proximo do cli-
ente. O inicio de compra com recurso ao
telemoével ‘e uma evidéncia da aposta na
diversificagdo dos meios de aquisicdo das
passagens aéreas. E neste contexto que
desde Outubro de 2014 as vendas de pas-
sagens por Internet passaram a aceitar o
cartao de débito, um dos meios mais abran-
gentes de pagamento para além do cartao
de crédito em uso desde 2009”.

A criagdo deste novo servico de pagamento
‘e mais uma inovagdo que vem potenciar
as vantagens do Servico M-Pesa. Na al-
tura do seu langamento, o Servigo M-Pesa
destinava-se a transferéncia de dinheiro.
Contudo, tem crescido e explorado novas
oportunidades como é o caso de servigos
de pagamento, compra de crédito e pacotes
de Internet, compra de Credelec, bem como
levantamento de dinheiro nos ATM da rede
Ponto24.

Disponivel em Mogambique desde Margo
de 2013, o M-Pesa ja tem mais de 860 mil
clientes e mais de 4000 agentes M-Pesa em
todo o pais.
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Ociosidade nas concessoes

incentiva garimpo ilegal

- O facto foi constatado pela comissao multissectorial recentemente criada pelo Governo provincial
de Manica, com o objectivo de definir acgbes visando pér fim ao garimpo e, desta forma, fazer
cumprir os ditames da lei de proteccédo dos recursos naturais e ambiente em vigor no pais.

CHIMOIO - O director provincial dos Recursos Minerais e Energia de Manica, Olavo Deniasse, que revelou o facto
ao Noticias confirmou que maior parte dos garimpeiros que operam na provincia o fazem em areas pertencentes a

titulares com licengas mineiras que, por alguma razéo, nao se fazem presentes nas suas concessoes, estimulando

o exercicio ilegal da actividade.

Para resolver o problema e, desta forma,
criar condicbes para o desencorajamento
da mineracéo ilegal, um dos factores essen-
ciais na degradacao ambiental na provincia,
o governo de Manica agendou um encontro
com os operadores licenciados e outros in-
tervenientes afectados por esta actividade,
de modo a insta-los a fazer algo com vista a
desestimular o garimpo ilegal.

No encontro agendado para o proximo dia
27 deste més, o governo de Manica pre-
tende, igualmente, concertar esforgos junto
dos operadores mineiros, dos titulares de
licencas mineiras e de outros interveni-
entes directa ou indirectamente afectados
pelo garimpo, com vista a acabar com a
exploragdo desenfreada dos recursos natu-
rais, com maior incidéncia nos minerais pre-
ciosos.

Com efeito, o governo da provincia de
Manica tem em manga um plano de acg¢ao
visando acabar com estes males. No ambito
deste plano, o Executivo pretende interditar
todas as actividades de mineragéo ilegal de
ouro, na provincia.

Consta deste plano, a ser executado pela
comissao multissectorial acabada de criar,
o desencadeamento de um processo de
sensibilizacdo dos potenciais garimpeiros
visando inibi-los da pratica da actividade,

a necessidade de abandonarem livremente

as areas de mineragdo, para evitarem
punicdes que podem decorrer da aplicagdo
da lei de proteccao dos recursos naturais e
ambiente.

O director provincial dos Recursos Min-
erais e Energia de Manica confirmou ao
Jornal que, mercé do trabalho da referida
comissado, chefiada pelo comandante pro-
vincial da Policia da Republica de Mogam-
bique (PRM), grande parte dos garimpeiros
que operam, sobretudo no distrito de Mani-
ca, ja esta a abandonar a actividade.

Neste momento, segundo a fonte, a
comissao multissectorial prossegue com a
monitoria da situagdo no terreno e, entre
outras actividades, persiste em advertir os

potenciais mineradores ilegais no sentido de
abandonarem as areas de exploragdo dev-
endo, no lugar do garimpo, apostarem na
agricultura ou noutras actividades economi-
cas nao perniciosas ao ambiente.

A comissdo criada no ambito do cumpri-
mento da lei defende penas gravosas para
aqueles que persistam em garimpar. Dois a
doze anos de prisao sao a moldura penal
aplicavel, de acordo com a gravidade, para
os prevaricadores contra os recursos natu-
rais e ambiente.

Segundo Olavo Deniasse, a neutralizagao
dos garimpeiros conta com a presencga, no
terreno, de uma forga especial de protecgéo
dos recursos naturais e meio ambiente que,
entre outras atribuigdes, visa travar a ex-
ploragéo, dilapidacao e roubo de recursos
naturais, entre os quais o corte ilegal de
madeira, a caga furtiva, a pesca ilegal e ex-
tracgéo ilegal de minérios.

Ha dias, e no quadro das operacgdes visan-
do impedir o garimpo, registaram-se con-
frontos entre os mineradores artesanais de
ouro e elementos da Forga de Proteccao
dos Recursos Naturais e Ambiente, que se
saldaram em pelo menos dois mortos, seis
feridos e 80 detidos. Da parte da policia
também foram reportados ferimentos entre
0s seus membros.
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EM 2017

Ensino primario passa a ser bilingue

MAPUTO - O Ministério da Educagdo e Desenvolvimento Humano vai, a
partir de 2017, introduzir em Mogambique o ensino bilingue através das 16

linguas nacionais, numa medida que visa fundamentalmente auxiliar as cri-
ancas a tirar maior proveito do processo de socializagéo e aprendizagem.

A medida foi revelada hoje pela directora
nacional do Ensino Primario, Antuia Sover-
ano, que falava no Seminario de Revisao
Linguistica dos Planos Analiticos do Ensino
Bilingue, a decorrer em Maputo e quadros
do ministério a varios niveis para uma re-
flexdo sobre a matéria.

Segundo Soverano, a aprendizagem na
lingua materna tem um grande impacto, na
medida em que a crianga se socializa na
prépria lingua.

Para a fonte, o ensino na lingua materna
cria uma atmosfera de maior interacgéo na
sala de aulas, pois deixa os alunos mais a
vontade, uma vez que conhecem a lingua
de instrugdo e também mais comunicativos
entre eles.

No encontro, cuja abertura foi dirigida pelo
vice-ministro, Armindo Ngunga, apontou-
se, por exemplo, que o pais esteve nos

ultimos 10 anos a trabalhar num exercicio
piloto destinado a aperfeicoar o ensino bi-
lingue, tendo, por conseguinte, produzido
um enorme acervo tanto do ponto de vista
material bem como recursos humanos, em
volumes e nimeros néao revelados.

A fase experimental foi levada a cabo a
escala nacional com excepgédo da cidade
de Maputo e permitiu tirar conclusées fa-
voraveis a concretizacao do modelo de en-
sino através das 16 linguas nacionais selec-
cionadas.

Todavia, segundo a fonte, subsiste a neces-
sidade de melhorar quantitativa e qualitati-
vamente a formagdo dos professores, dai
estar a merecer enfoque a formacéo inicial
dos professores nas instituigdes vocaciona-
das, para os dotar de conhecimentos e ca-
pacidades para trabalhar com esta modali-
dade de ensino.

“O ensino primario pode ser leccionado via
monolingue (portugués apenas) e também
na modalidade bilingue, onde as criancas
comegam o processo de socializagdo e
aprendizagem na sua lingua materna e
depois tém a transigdo para a lingua de
instrugdo depois de consolidar os conheci-
mentos e habilidades na sua prépria lingua”,
explicou Soverano.

Sem avancar dados orgamentais, Soverano
disse que o ministério esta a preparar in-
strumentos de apoio aos professores que
vao trabalhar nas linguas mogambicanas.
Alias, uma das questbdes levantadas tem a
ver com o facto de os programas de ensino
terem de estar nas linguas seleccionadas,
dai o processo de revisao pontual e ajuste
dos programas de ensino primario para in-
cluir também a modalidade bilingue.
Soverano disse ser desafio do ministério as-
segurar a produgao de materiais e também
a gestdo do ensino bilingue, pois € com-
preensao dos diferentes intervenientes que
nao se esta perante um programa aparte,
mas sim um programa do ensino primario.
“O que difere é nada mais, nada menos a
lingua de instrugéo”, esclareceu.

ACADEMIA MILITAR MARECHAL SAMORA MACHEL

Patricio José profere aula de sapiéncia

MAPUTO — O vice-ministro da Defesa Na-
cional, Patricio José, profere, no dia 20 de
Marco de 2015, uma aula de sapiéncia, na
Academia Militar, subordinada ao tema: “As
Forgcas Armadas de Defesa de Mogambique
na Consolidagao da Paz e Unidade Nacion-
al para o desenvolvimento do pais.

O evento marca abertura do ano académico
2015 no qual, vao participar, para além de
docentes e cadetes da Academia Militar,
membros do Governo e académicos da

Provincia de Nampula.

Aaula vaiter lugar no Anfiteatro da Academia
Militar “Marechal Samora Machel”, Cidade
de Nampula.

Criada pelo Decreto no 62/2003, de 24 de
Dezembro, a Academia Militar “Marechal
Samora Machel” é um estabelecimento
militar de ensino superior com a missao de
desenvolver actividades de ensino, inves-
tigacdo e apoio a comunidade, formando

oficiais para os quadros permanentes das
FADM nas areas de Infantaria, Fuzileiros
Navais, Administracdo Militar, Artilharia
Terrestre, Piloto Aviador, Comandantes de
Meios Radio-Técnicos, Engenharia Militar,
Blindados, Marinha e Comunicagdes.

A margem da aula de sapiéncia, Sua Ex-
celéncia o Vice-Ministro da Defesa Nacional
vai visitar as unidades militares situadas na
Cidade de Nampula onde vai se inteirar do
seu estado de funcionamento.

SINTIHOTS em sintonia
para o bem dos trabalhadores,

Av. Eduardo Mondlane 1267

Telefax 21- 320409 - CP. 394 | Cells: 82 4315620-82 7690120

E-mail: Sintihots@tvcabo.co.mz
Maputo - Mocambique
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PROMOGAO DA INDUSTRIA

IFC financia MMI Steel Mozambique

MAPUTO - O IFC, instituigao membro do Grupo Banco Mundial, anunciou um investimento a MM Integrated
Steel Mills Mogambique em apoio ao desenvolvimento industrial local e ao crescimento regional da empresa
Tanzaniana Motisun Grup. O projecto ira produzir chapas de telhado galvanizadas e coloridas de alta qualidade,

bem como produtos associados tipicamente usados em casas de baixo custo. A planta esta implantada na

Zona Especial de Nacala.

A MMI Steel sera a primeira industria de
producdo de chapas de cobertura em
Mocambique com capacidade integrada de
laminacgao a frio e ondulagéo. Sera um passo
importante para a industria Mogambicana
poder fabricar produtos de alta qualidade
para o sector de construgdo e habitagéo
que hoje sédo importados. O projecto da MMI
Steel aprovado pelo GAZEDA e pelo Banco
de Mogambique ira criar mais de 250 postos
de trabalho.

Subhash Patel, fundador e PCA do Motisun
Group, disse “Mogambique é uma economia
em crescimento que ira precisar de materiais
locais para responder ao crescimento no
sector de habitacdo. As nossas facilidades
integradas em Nacala irdo permitir-nos fab-
ricar chapas de telhado customizadas de
varias espessuras, cores e tamanhos ao um
preco mais competitivo. O IFC é um parceiro
importante na expansao e crescimento do
Motisun Group a nivel regional.”

O Motisun Group tem fabricas em Tanzania,
Uganda e Zambia e distribui os seus produtos
em mais de 10 paises em Africa. O grupo
tem planos de expansao para o Ghana como
forma de servir os paises na costa ocidental
de Africa.

A representante Residente do IFC Jumoke
Jagun-Dokunmu disse, “um dos objectivos
do IFC ¢ apoiar investidores que promovam a
geracdo de emprego e o desenvolvimento in-
dustrial em Mogambique. O IFC esta empen-
hado em ajudar empresas Africanas a crescer
regionalmente e internacionalmente”.

A Motisun iniciou a sua actividade em 1990,
comegando com um forno de indugéo, lami-
nacdo a frio e ondulacdo de chapas de co-
bertura. Em 1992, ela abriu a sua primeira
fabrica em Dar-es-Salam, na Tanzania, que
agora tem linhas de decapagem, laminagéo
a frio, galvanizagéo, ondulacéo, revestimento
a cores e fabricagdo de tubos soldados. A in-
stalagdo também tem equipamento para der-

Millennium bim inaugura
novo balcao em Quelimane

- O novo balcéo destina-se ao segmento Mass Market e apresenta excelentes
condigbes de atendimento aos clientes.

O Millennium bim inaugurou um novo bal-
céo na Cidade de Quelimane, na Provincia
da Zambézia, dando assim mais um passo
importante no seu processo de expansao e
modernizagdo da sua rede comercial.

Este novo balcdo destina-se ao segmento
Mass Market e apresenta excelentes con-
dicdes de atendimento aos clientes num
espaco moderno e funcional. A melhoria da
qualidade dos servigos € uma preocupagao

constante do Millennium bim.

Com esta inauguragao o Millennium bim conta
com quatro (04) balcées na Cidade de Queli-
mane, trés (03) Mass Market e um (01) Pres-
tige num total de (08) balcdes na provincia da
Zambézia. O Banco reforga assim o seu com-
promisso de contribuir, activamente, para o
desenvolvimento do sistema bancario nacion-
al, bem como, para a incluséo financeira das
populacgdes. O Millennium bim tem realizado,

reter sucata e de fundi¢cdo de boleto. Motisun
montou unidades fabris na Zambia em 2010 e
Uganda em 2012 e hoje tem uma capacidade
total de laminagéao de 192.000 toneladas, dis-
tribuidos entre os trés paises. O grupo tem
interesses em outras industrias, bem como
bebidas, tintas, plasticos e hospitalidade, em-
bora trés quartos das receitas do grupo venha
das suas operacdes siderurgicas.

O IFC é membro do Grupo Banco Mundial
e é a maior instituicdo global focada exclu-
sivamente no sector privado. Trabalhamos
com empresas privadas em cerca de 100
paises usando o0 nosso capital, experiencia
e influéncia para ajudar na luta contra a ex-
trema pobreza e impulsionar a partilha da
prosperidade. Em FY14, investimos mais
de 22 bilibes de dolares norte-americanos
em financiamentos para a melhoria de vida
em paises em desenvolvimento e a ajudar
a responder aos desafios mais urgentes de
desenvolvimento.

ao longo dos anos, um forte investimento na
bancarizagéo do pais colocando, ao servigo
das populagdes, produtos e servigos finan-
ceiros adequados as suas necessidades e
realidades.

O objectivo desta instituigdo bancaria é de
continuar a prestar um servico de qualidade
aos seus Clientes Particulares e Empresas
e manter a sua estratégia de expansao,
sélida, inovadora e sustentada.

«Deseja informacao sobre o Governo de Mocambique, onde e como

encontrar servicos ptblicos? Acede ao portal do Governo da
Republica de Mocambique através de www.portaldogoverno.gov.mz»
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PROVINCIA DE SOFALA

ONG italiana financia combate
a mortalidade infantil e HIV
em mulheres gravidas

- Cento e cinquenta milhbes de meticais estao a ser aplicados em acgbes de combate a mortalidade infantil
e prevengéao do HIV/SIDA em mulheres gravidas.

BEIRA — O valor que foi desembolsado por uma Organizagao Nao
Governamental italiana esta a ser aplicado na formagao e melhoramento

da qualidade dos técnicos de saude materno-infantil, na aquisicao
dos equipamentos, apetrechamento dos laboratérios, bem como na
implementacao do programa de prevencao de transmissao vertical.

A informagéo foi esta terga-feira avangada por
Artur Silva chefe da area de Saude naquela or-
ganizacao italiana no seminario de avaliagéo
dos programas desenvolvidos pela agremi-
acao nesta parcela do pais.

“Queremos trabalhar e melhorar porque ja foi
iniciado um caminho que se pretende melho-
rar gradualmente, faltando apenas um maior

esforco de todos os parceiros com os trabal-
hamos no combate a mortalidade infantil com
vista a beneficiar sobretudo a populagdo mais
vulneravel que sdo as maes e criangas”, disse
Artur Silva.

O director-geral do Hospital central da Beira
César Macome enalteceu os esforcos em-
preendidos por aquela ONG italiana na mel-

horia de qualidade dos servigos prestados no
bergario e a outros departamentos de atendi-
mento as criangas.

“Direi que o primeiro grande objectivo desta
nossa parceria com a ONG italiana é a redugao
da mortalidade materna e mortalidade infantil.
A nivel da mortalidade neonatal no bercario
deste hospital em 2011 e 2012 andavamos
com uma taxa de mortalidade de 25 a 30 por
cento, mas agora essa mortalidade esta a
baixar, claro muito lentamente em relagdo ao
que é o nosso desejo”, César Macome direc-
tor-geral do Hospital Central da Beira quando
esta terga-feira falava a margem de um semi-
nario de divulgagéo de programas desenvolvi-
dos pela ONG italiana no ambito da prevengéo
da mortalidade materno-infantil e do HIV/SIDA
em mulheres gravidas em Sofala.

PR nomeia Reitor da Universidade Lurio

MAPUTO - O Presidente da Republica, Filipe
Jacinto Nyusi, no uso das competéncias que
Ihe séo conferidas pela alinea c) do nr. 2 do
artigo 160 da Constituicdo da Republica,
nomeou através de Despacho Presidencial,
Francisco Pedro dos Santos Noa para o car-

go de Reitor da Universidade Lurio.
Doutorado em Literaturas Africanas de Lin-
gua Portuguesa, Francisco Noa exerce até a
presente nomeacao a fungéo de Director Ex-
ecutivo e Investigador do Centro de Estudos
Sociais Aquino de Braganca.

Francisco Noa ocupou entre outros car-
gos o de Vice-Reitor do Instituto Superior
de Ciéncias e Tecnologias de Mogambique
(ISCTEM) e de director da Escola Superior
de Ciéncias Juridicas e Sociais da Universi-
dade Politécnica.

Mocambique intensifica esforgcos
para melhorar nutricao

Entre os grupos mais beneficiados figuram
as criangas com menos de cinco anos e
mulheres gravidas e em amamentagéo. A
disseminacdo da BDPA tolerante a seca
sera associada a uma mensagem chave de
nutricdo durante o triénio de implementacao
do projecto e beneficiara directamente 25
mil agregados e 150 mil de forma indirecta
em varias provincias do pais.

No decurso dos trés anos, serdo dissemi-
nadas variedades melhoradas de batata-
doce de polpa alaranjada e novas técnicas
de conservagéo de ramas e raizes em sete
distritos nas provincias central da Zambézia
(Gurue e Alto-Molécué) e nortenha de Nam-
pula (Meconta, Monapo, Murrupula, Nam-
pula e Rapale) até Outubro de 2017.

O gesto é fruto do projecto VISTA (Tecnolo-

gias Viaveis de Batata Doce em Africa), da
iniciativa Feed the Future 2014/17 e conta
com um fundo no valor de 2.25 milhdes de
dolares norte-americanos, cerca de 750 mil
dolares anuais.

Como resultado do apoio da USAID, o par-
ceiro implementador Centro Internacional
de Batata (CIP)(l, 6rgdo do Ministério de
Agricultura e Seguranca Alimentar que tra-
balha em estreita colaboragdo com o In-
stituto de Investigacdo Agraria de Mogam-
bique (lIAM), disseminou 15 variedades
melhoradas de BDPA no pais, segundo um
comunicado de imprensa da embaixada dos
Estados Unidos da América (EUA), recebido
pela AIM.

Os Estados Unidos da América, através da
USAID, apoiam o Ministério da Agricultura

e Seguranga Alimentar nas actividades que
contribuem para melhorar a agricultura, se-
guranca alimentar e a nutrigdo através da
iniciativa do Presidente Barack Obama in-
titulada Feed the Future.

Esta iniciativa presidencial tem por objec-
tivo global reduzir de forma sustentavel a
pobreza e a fome e melhorar o estado nu-
tricional das populagdes. Contudo, produzir
alimentos suficientes para uma populacao
em crescimento requer um aumento em 70
por cento da producao até 2050.
Pararesponder a este desafio sera necessario
apoiar e desenvolver inovagdes tecnoldgicas
que aumentem a produtividade agraria de
forma sustentavel para o ambiente e que re-
spondam a necessidade de alimentos de alto
valor nutritivo, como a BPDA.
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A Infra-estruturas

PARTICIPACAO NO DESENVOLVIMENTO NACIONAL

HCB investe na proteccao das linhas
de transmissao de energia

Pretende-se tornar as torres que suportam as
SONGO - A Hidroeléctrica de Cahora Bassa (HCB) investe cerca de linhas mais robustas e seguras, sendo que,

quatrocentos e oitenta milndes de meticais na implementagéo do projecto para o efeito, foram projectadas construgdes

ue visa a proteccao das linhas de transporte de energia eléctrica contra de fundagGes amplas e mais profundas, com
q p ¢ p < capacidade para suportar a forga das aguas

efeito das cheias nas travessias dos rios por onde passam as infra- em periodos de pico das chuvas.
estruturas. As obras estdo a decorrer nos rios Nuanetsi,
Save e Limpopo, na zona de Pafuri, interior
de Gaza, sendo que as novas torres deverédo
ser construidas num novo tragado afastado do
actual para que possam ser implantadas sem
interrupcao da transmisséo de energia.

Por outro lado, estdo a ser criadas condigbes
para que os detritos solidos que geralmente
séo arrastados pelas cheias passem com faci-
lidade e n&o forcem as bases das torres.

A empresa se compromete a continuar a levar
a cabo investimentos semelhantes, que visam
a renovagao do sistema electroprodutor, as-
segurando niveis elevados de fiabilidade e de
volume de energia, com vista a elevar a sua
participagdo no desenvolvimento nacional.

A Hidroeléctrica de Cahora Bassa possui duas
linhas de Alta Tensdo em Corrente Continua
(HVDC), com uma extensdo total de 1400
quilémetros (km) cada, coberta por cerca de
2000 torres.

Para além destas, a empresa conta ainda com
trés (03) linhas de Alta Tensdo em Corrente
alternada (HVAC) duas (02) que transportam
energia de Songo até Matambo e desta regido
para o Centro e Norte de Mogambique e a ter-
ceira que transporta energia eléctrica do Son-
go até ao Zimbabwe.
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DE 18 a 22 de MARCO CORRENTE

Vice-ministra dos Combatentes

escala a Provincia de Gaza

em visita de Trabalho

MAPUTO - A vice-ministra dos Combatentes, Maria de Fatima Muanza Pelembe efectua entre os dias 18 e 22

de Marco de 2015 uma visita de trabalho a provincia de Gaza onde ira escalar sucessivamente os distritos de
Mandlakhaze, Bilene-Macia, Guija e Massangir, num percurso que vai durar cinco (05) dias.

A deslocagdo da governante a esta parcela
do pais tem como principal objectivo de av-
aliar e monitorar do grau de execucgao dos
programas tragados pelo Governo no ambito
das politicas de assisténcia e insergao social
do Combatente.

No decurso desta visita, Maria de Fatima
Muanza Pelembe ira manter um encontro de
cortesia com o Governadora da provincia de
Gaza, Stela Zeca, com o presidente do Con-
selho Municipal da Cidade de Xai-Xai, bem
como com os administradores dos distritos a
visitar, para além de reunir-se com as diver-
sas associagbes de combatentes com vista
a inteirar-se das suas inquietagdes e colher
contribuicdes o melhoramento da assisténcia
a este grupo social.

No decurso dos trabalhos, a vice-ministra
vai igualmente visitar diversos projectos dos
combatentes implantados nesta regidao do
pais com principal enfoque ao projecto de

pecuaria pertencente ao desmobilizado de
guerra, Carlos Felipe Macamo e projecto
de avicultura pertencente a Rosario Mange-
mange Cofe, ambos sediados na Cidade de
Xai-Xai.

Nos Distritos de Guija e Massingir, Maria
de Fatima Pelembe, para além de conceder
audiéncias aos combatentes, ira visitar dois
projectos de habitacdo melhorada compar-
ticipada pela Direcgéo Provincial dos Com-
batentes, devendo de igual modo visitar um
projecto de comércio pertencente a Américo
Bernardo Mapanzene.

Refira-se que na Provincia de Gaza, em
cumprimento do estatuido na Lei n°16/2011
de 10 de Agosto e no Decreto n° 68/2011 de
30 de Dezembro, Estatuto e Regulamento do
Combatente respectivamente, encontram-se
registados cerca 5.243 combatentes, dos
quais 268 sao veteranos da Luta de Liber-
tacéo Nacional e 4.975 combatentes da De-

fesa da Soberania e da Democracia.

Dos numeros acima mencionados, importa
destacar que 265 veteranos da Luta de Lib-
ertacado Nacional ja tém o seu bonus de par-
ticipagao fixado o que corresponde a uma
cobertura total de 98 por cento.

Em relacdo aos Desmobilizados de Guerra,
desde o arranque do processo de fixagdo de
pensdes ao nivel desta provincia em 2011,
foram tramitados e fixados cerca de 1000 bo-
nus de reinsergao social.

No quadro dos esforcos empreendidos pelo
governo com vista a proporcionar aos com-
batentes e seus dependentes maior acesso
as instituicdes de ensino superior, a Direcgao
provincial de Gaza atribui 52 vagas nos dif-
erentes estabelecimentos de ensino superior
com destaque para a Universidade Eduardo
Mondlane (UEM), Universidade Pedagdgica
(UP), Instituto Superior Politécnico de Gaza
(ISPG), Unizambeze, Unilurio e ISCISA.

MOCAMBIQUE

Garantida continuidade
dos observadores militares

MAPUTO - Segundo o porta-voz do Consel-
ho de Ministros e vice-ministro da Saude,
Mouzinho Saide, na reunido desta segun-
da-feira o Governo analisou o ponto de situ-
acado do dialogo com a Renamo, o antigo
movimento rebelde e hoje o maior partido
de oposigdo, e registou que ha ocorréncia
da saida de alguns componentes da EMO-
CHM, mas em termos de ponto de continu-
acao permanecem em Mogambique elemen-
tos de outros paises e o dialogo continua.
“Ha paises que ainda se mantém e o dialogo
continua com a presenga dos paises que se
mantém”, disse o vice-ministro, citado hoje
pelo Noticias.

Deste ponto de vista, de acordo com o por-
ta-voz, ainda nao ha motivo de preocupacéao
porque ha equipas que estdo la a discutir

este assunto.

As Ultimas indicagdes dédo conta, porém,
que oficiais militares da Gra-Bretanha, Bot-
swana e ltalia, paises integrantes da EMO-
CHM, decidiram regressar aos seus paises
de origem, volvidos os 135 dias da missao
daquele 6rgdo. Esta informacao foi avanga-
da ao fim da 98.2 ronda do dialogo politico
pelo chefe da delegacdo do Governo, José
Pacheco.

Na referida sessdo o Governo e a Renamo
acordaram sobre a prorrogagdo da EMO-
CHM por um periodo adicional de 60 dias.
Criada em Outubro de 2014, a EMOCHM in-
tegra peritos militares nacionais, dos quais
35 do Governo e igual numero da Renamo,
e ainda 23 peritos militares estrangeiros,
tendo como missao observar e monitorar a

Departamento Comercial
Telefone: 840135802 - 827256216 - E-mails: horizonte25@tvcabo.co.mz - horizontepd25@gmail.com

integracdo dos homens residuais daquele
antigo movimento rebelde nas Forcas Ar-
madas de Defesa de Mogambique (FADM)
e na Policia da Republica de Mogambique
(PRM).

Integram a EMOCHM a Africa do Sul, Cabo
Verde, Gra-Bretanha, lItalia, Portugal, Qué-
nia e Zimbabwe. Os representantes dos Es-
tados Unidos nunca chegaram ao pais.

Os oficiais internacionais sao liderados no
comando central por um oficial do Zimba-
bwe e, segundo o Governo, estdo em con-
dicdes de realizar o seu trabalho no pais.
Em todas as quatro subunidades existentes
nas cidades de Inhambane (sul), Beira e
Tete (centro) e Nampula (norte) existem
observadores militares internacionais para
cumprir com a sua missao.
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INFORMACAO IMPORTANTE

Nos termos do numero 1 do artigo 151 conjugado
com o artigo 152 do Cédigo do Mercado de Valores
Mobiliarios, aprovado pelo Decreto-Lei n° 4/2009 de
24 de Julho, torna-se publico que o periodo de
subscricao da Oferta a Subscricao Publica de
2.500.000 de Obrigacoes da Visabeira
(Mocambique), SA inicialmente fixado para o periodo
compreendido ente 02 a 13 de Marco de 2015 foi
prorrogado, passando a verificar-se o término da
subscricao no dia 20 de Marco de 2015.

Deste modo, a data do apuramento dos resultados e
da liquidacao financeira da emissao passa para 23 de
Marco corrente.

ORGANIZACAO

€ MONTAGEM %

MOzA BANCO

(‘ visabeira

mMocambique
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REPUBLICA DE AFRICA DO SUL

Trabalhadores mogcambicanos
das minas e farmas ja tém documentos

Um total de 18 minas e duas (02) companhias agricolas (farmas) ja foram abrangidos nesta segunda fase de emissao de
documentos de identidades biométricos aos trabalhadores mogambicanos na Repuiblica da Africa do Sul (RAS), estando ja em

curso a recepgao dos documentos de identificagio pessoal exigidos pelas autoridades daquele pais vizinho para todo o cidadao
estrangeiro, nomeadamente passaportes, bilhetes de identidade e outros documentos de natureza biométrica, incluindo de viagem.

De acordo com a Delegagdo do Ministério
do Trabalho, Emprego e Seguranga Social
(MITESS) naquele pais, de 25 de Fevereiro
deste ano até Sabado passado, 14 de Marco,
foram emitidos 7.167 documentos de viagem
para os trabalhadores mogambicanos, 72 bil-
hetes de identidade e 22 passaportes, cujo
trabalho estd a ser feito através de briga-
das da Direccéo de Identificagao Civil e dos
Servigos de Migragdo do nosso pais foram
enviadas para o efeito, de forma a evitar tran-
stornos dos visados, no que concerne a movi-
mentagao de e para aquele pais.

A Provincia de Limpopo, até a esta altura, foi
a Unica regido que arrancou com a emissao
de documentos para os mogambicanos a
trabalharem na RAS, onde as brigadas ja es-

calaram as companhias Montina Farm e Bert
Van Zil Farm ZZ2, em Tzanin.

A Delegagéo do Ministério do Trabalho, Em-
prego e Seguranga Social (MITESS) em
Joanesburgo, em coordenagdo com as com-
panhias mineiras e agricolas que empregam
trabalhadores mogambicanos, sobretudo
aqueles que ainda nao tém documentos bi-
omeétricos, ja tinham mapeado as regides alvo,
tendo as companhias mineiras sido as primei-
ras, como foram os casos da Impala Platinum
(em Rustenburg), Anglo Gold Ashanti (n° 9),
Harmony Gold Mine (em Welkom), Sybanye
Gold Linbanon (em Carletonville), Lonmin
Eastern Platinum (em Marikana), e Modikwa
Mine (em Burgerfort), entre outras.

O esforco do Governo mogambicano é no

sentido de, até ao fim de validade de docu-
mentos n&o biométricos de que alguns
mogambicanos que trabalham nas minas e
farmas da RAS séo portadores, ou seja, até
Novembro préximo, estes tenham a situagao
regularizada, directamente nos seus postos
de trabalho, para evitar a perda de contratos
ou emprego, a ter que se deslocarem ao pais
de origem para o efeito.

Alguns trabalhadores mogambicanos nas mi-
nas e farmas sul-africanas estariam abrangi-
dos pela medida, caso ndo tenham a situagéo
controlada dentro do prazo estabelecido pelas
autoridades competentes, visto que ainda néo
ostentam esses documentos, razéo pela qual
se observa este envolvimento directo por
parte do Governo.

PROVINCIA DE GAZA

Osvaldo Petersburgo entrega unidade
movel de formacao profissional ao INEFP

XAl — XAl - O vice-ministro do Trabalho, Em-
prego e Seguranga Social (MTESS) Osvaldo
Petersburgo, chegou ontem Quarta-Feira a
Provincia de Gaza, onde vai proceder a en-
trega de uma unidade movel de formagéo
profissional, a Delegagéo provincial do Insti-
tuto Nacional de Emprego e Formagao Profis-
sional (INEFP).

Trata-se de uma plataforma mével munida de
equipamento para o treino de candidatos a
emprego e ao auto-emprego, na area de ho-

telaria e turismo, que passara a formar jovens
e outros beneficiarios nos diversos pontos da
Provincia de Gaza, preferencialmente naque-
les cuja actividade turistica é potencialmente
forte, bem como nas zonas onde se encontram
jovens sem a capacidade econdmica ou finan-
ceira para se deslocarem a cidade capital, Xai-
Xai, frequentar um curso profissionalizante.

Esta sera a primeira vez que o INEFP em
Gaza passara a contar com uma unidade
movel, exclusivamente afecta a Provincia,

uma vez que anteriormente cursos do gén-
ero, a excepgao do centro de Xai-Xai, eram
ministrados através de unidades moéveis em-
prestadas a outras Provincias, situagdo que
se apresenta como sendo de grande impacto
nos proximos tempos, a medida que a expan-
sdo de acgbes de formagao profissional vai-
se intensificando.

Enquanto o grosso dos distritos da Provincia
de Gaza nao disponham de centros de for-
magao profissional, o INEFP tem vindo a pro-
mover cursos, em diversas especialidades,
através de parcerias com os governos locais,
bem como com outros actores do mercado
laboral especializados na matéria, como tem
sido no ambito dos projectos financiados pe-
los fundos descentralizados e outras iniciati-
vas do sector privado.

RECUROS MINERAIS EM MAPUTO
Sector aperta exploradores
llegais de materiais de construcao

- Autoridades do sector dos Recursos Minerais apertam o cerco a titulares de licengas
que sustentam a exploragéo ilegal dos materiais de construgdo na Provincia de Maputo.

MAPUTO — A medida tem em vista revogar to-
das as licengas de exploragao ilegal de pedra e
areia para a construgéo civil cujos titulares nao
cumprem com a legislagdo. Na Provincia de
Maputo cerca de doze empresas que se dedi-
cam a exploracédo dos recursos minerais experi-
mentaram ao longo do ano passado o pagamen-
to das multas na sequéncia de incumprimento
da lei.

Sao empresas que foram surpreendidas a trans-

portar nesta regido do pais os recursos minerais
sem a devida licenga tal como nos deu a con-
heceu o director provincial dos Recursos Min-
erais em Maputo Castro Elias.

“Os multados sdo também varios e daqueles que
transportam ilegalmente os recursos minerais te-
mos algum controlo onde fiscalizamos a activi-
dade, entao esses todos quando sao surpreendi-
dos a transportar recursos minerais sem a devida
licenca, sem a devida guia de transporte s&o

multados e as multas sdo pagas directamente
na Direccao Provincial de Finangas. A primeira
obrigacéo que o operador tem é o pagamento do
imposto sobre a produgdo e o imposto sobre a
superficie. Isso é fundamental porque é na base
destes impostos que o Estado vai construir as
infra-estruturas de que a populagdo precisa”,
Castro Elias director dos Recursos Minerais
na Provincia de Maputo e as acgdes em curso
visando disciplinar os exploradores dos recursos
minerais para o cumprimento da lei no desen-
volvimento da sua actividade.

De referir que a Provincia de Maputo conta ac-
tualmente com cerca de sessenta agentes de
extracgao de recursos minerais que operam em
varios pontos desta parcela do pais.

A provincia para além da pedra e areia para a
construcéo civil € potencialmente rica entre out-
ros recursos em betonite, agua mineral e cal-
cario.
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TERRENO A VENDA NO BILENE

Um terreno com murro de vedagdo com 1520 metros quadrados esta a venda
em Bilene no bairro Tchetchene a 10 minutos do Complexo Aquarios, 5 minu-
tos da Praia do Sol e a 5 minutos do Complexo Humula.

Para mais informacgées contactar pelos numeros 827256216 ou 840135802
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PROVINCIA DE SOFALA

Vodacom doa bens com vista
a apoiar as comunidades locais

- Operadora doa 2000 redes mosquiteiras e 760 quilogramas de sementes horticolas ao Governo da
Provincia de Sofala para apoiar as comunidades locais desta provincia.

) ) . Responsabilidade Social, € uma das princi-
A Vodacom volta a estar na fila da frente no apoio as comunidades pais apostas da Operadora para 2015: “Com

mocambicanas. A Operadora mével acaba de estender o seu apoio esta doagéo pretendemos dotar as comuni-
ao Governo da Provincia de Sofala com a doag&o de 2000 redes dades mais desfavorecidas de condigdes
mosquiteiras e 760 quilogramas de sementes Horticolas.

de defesa necessarias para um dos maiores
flagelos de Mogambique bem como garantir
a auto-suficiéncia dos produtores agricolas
destas comunidades. Sempre afirmamos
que o objectivo era dar dimensao nacional
aos nossos projectos e é nisso que estamos
concentrados”.

Por sua vez, Salimo Abdula, afirma que
“a Provincia de Sofala apresenta varias
caréncias para poder fazer face a Malaria
e garantir o bem-estar de todos. A Vodacom
tem feito um trabalho exemplar e pro-activo
para apoiar quem mais necessita, logo s6
podemos estar agradecidos”.

A prevengéo e combate a malaria e o apoio
ao sector agricola para garantir a auto-
suficiéncia dos produtores sado duas das
grandes apostas abrangidas pelo programa
de Responsabilidade Social da Vodacom
que promete continuar a ajudar as varias
comunidades do territério nacional.

A cerimodnia de entrega realizou-se na pas-
sada terga-feira (17de Margo), na Cidade da
Beira e contou com a presenga de Salimo
Abdula, presidente do Conselho de Admin-
istracédo da Vodacom e do Ricardo Anténio
Nhacuongue, secretario Permanente da
Provincia de Sofala.

Esta iniciativa insere-se na politica de Re-
sponsabilidade Social que a Vodacom tem
levado a cabo e cujo objectivo passa por
dotar as comunidades mais desfavoreci-
das com as ferramentas necessarias para
promover uma melhoria das condigbes de
vida.

Salimo Abdula, presidente do Conselho da
Administragdo da Vodacom, explica que a

Estamos comprometidos em oferecer-lhe Dentes Mais Fortes

Vocé ird sair do nosso consultério com vontade de

dar dentadas em tudo gostoso que lhe aparecer pela frente!

Marque connosco! (;?
bilitagzo oral /

Av. Francisco O. Magumbwé, N° 457-Maputo  Tel/Fax: 21-493-362 Cel: 82-062-7438 84-560-3966 Email: clinicamais@tdm.co.mz ...6 mais satde.
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SEGUNDO MINISTRO DO TURISMO

‘Nao ha outra fronteira
de crescimento num ano de crise’

- Pesquisadores suicos descobriram como os camaledes conseguem
trocar de cor: os cristais existentes dentro das suas células cutaneas se

reorganizam em diferentes formas.

Por Deco Bancillon e José Negreiros

A recente desaceleragdo da economia ja bateu
pesado nos numeros da industria e do varejo,
que em 2015 devem registar o pior desem-
penho desde o estouro da crise, em 2009. Mas,
se ha um sector que se mantém praticamente
ileso mesmo diante da estagnacdo do Produto
Interno Bruto (PIB) € o de turismo. Em 2014, a
cadeia que reuine agéncias de viagem, hotelaria
e empresas aéreas movimentou 200 bilides de
reais. E uma contribuigdo importante, ainda mais
diante de estimativas que apontam para o risco
de o pais sucumbir a pior recessao em 25 anos.
“Sobretudo num ano téo desafiador como este,
nao ha nenhuma outra fronteira de crescimento
Ccomo a nossa’, assegura o ministro do Turismo,
Vinicius Lages. O ajuste fiscal posto em pratica
pelo préprio governo, porém, podera colocar o
sector em risco: “Estamos aguardando o orca-
mento (de 2015). Se tivermos um corte significa-
tivo na nossa capacidade de promogao do pais,
vamos perder, de novo, a oportunidade de tirar
proveito dessa janela que se apresenta”, alerta.

O Sr. acaba de completar um ano como min-
istro do Turismo. Que balanco faz de sua
gestao?

Tendo sido director do Sebrae durante um bom
tempo, vindo de uma casa muito boa, a questao
era saber se valia a pena enfrentar um desafio
desses. Ainda mais diante da complexidade
que se tinha do trabalho, que era pegar, logo
de cara, a Copa. Quando entrei, o povo estava
nas ruas, a situagéo era de crise. Além disso,
este Ministério ndo estava envolvido, de corpo e
alma, no protagonismo de defesa da Copa. En-
téo, era preciso criar condigdes para poder en-
trar no jogo. O problema era lidar com o mundo
da politica, um desafio imenso, e eu sabia que
podia arrebentar minha biografia.

Foi dificil sobreviver as pressoées politicas
de Brasilia?

Eu entrei num momento de reforma ministerial,
que, como todas as reformas, deixam tensdes.
Sobretudo em relagdo a Camara. Este € um
Ministério relativamente pequeno, que existe
desde 2003, e que teve como ministros quatro
deputados federais. O Unico que nao foi deputa-
do (Luiz Barretto, actual presidente do Sebrae)
tinha uma ligagao histérica com o PT. Entao,
havia uma relagédo de politica muito forte aqui.
Mas também havia uma vontade de ter um perfil
mais técnico, como o meu, e que, de alguma
forma, o Walfrido (dos Mares Guia, ex-ministro)
tinha representado bem. Alias, ele sempre foi
meu guru, meu inspirador. A prépria presidenta
(Dilma) deixou claro que queria uma pessoa
com o perfil como o meu. Eu sabia que estava
legitimado pelo campo técnico, mas precisava

ganhar quilometragem na area politica. Embora
eu venha de uma familia de governadores, sen-
adores, deputados federais e estaduais, nunca
tinha me envolvido numa relagdo politica com
estruturas de poder desse nivel. Tive que en-
curtar essa aprendizagem. Mas, com os bons
resultados na Copa, ganhei forga para dar o se-
gundo passo, que era reposicionar o Ministério
em relacédo ao trade (empresas do sector) e a
propria Esplanada.

E como foi esse segundo passo?

Um dos desafios era inserir o turismo além da
coluna social e do caderno de viagens, inserir
na coluna econémica. Tentamos mostrar que
existe outro lado quase nunca lembrado pelos
jornalistas. Todos os anos, quando se falam dos
feriados nacionais, o foco sempre é o prejuizo
causado a industria e ao varejo. Nunca olham
para o nosso lado e se ddo conta que essa
quantidade de feriados vai gerar um impacto
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enorme na economia do sector de servicos.
O turismo é o sexto item da pauta de expor-
tagdes, gerando quase US$ 7 bilhdes em divi-
sas, apenas considerando os gastos de turistas
estrangeiros no pais. As pessoas ndo se dao
conta, mas o turismo também compra carros,
ar-condicionado, méveis, televisdo. Fora os mil-
hdées de empregos gerados.

O Sr. acredita que o turismo possa compen-
sar o mau desempenho de outros sectores,
como a industria?

N&o chega a neutralizar completamente, porque
0 maior movimento de viagem ndo compensaria
o estrago causado pelo fechamento de fabricas
e comércios nos dias de feriado. Mas ha uma
contribuigdo importante que precisa ser levada
em conta. Este ano, vamos gerar mais de R$
200 bilhdes para o pais. Acontece que a econo-
mia de servigos é muito efémera, e nds esta-
mos acostumados com a concretude da soja,
do avido, do carro. Entdo, nossa ideia € mos-
trar que a economia do turismo é contributiva,
que ajuda o pais a crescer. Esse assunto, in-
clusive, ja tratei directamente com a presidenta.
Ela também entende que é preciso mudar essa
visdo preconceituosa sobre o turismo.
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APOS DESCOBERTA DE NOVO TIPO DE CANCRO

Franca estuda possibilidade
de proibir implante nos seios

- Um estudo realizado pelo Instituto do Cancer da Franga, divulgado nesta terga-feira, revela que

implantes nos seios podem causar um tipo raro de tumor no sistema linfatico.

Em razao das conclusdes dos especialistas, o governo francés estuda actualmente a proibigdo de préteses
mamarias no pais. Os pesquisadores do Instituto Nacional do Cancer (INC) da Franga revelaram a existéncia
de uma nova doenga, o “linfoma anaplasico de grandes células associado a um implante mamario (LAGC-AIM)

“ e propde que esse tipo de cancer seja incluido na classificagdo de doengas da Organizagao Mundial da Saude

(OMS).

“Existe uma relagao claramente estabelec-
ida entre o surgimento dessa doenca e o uso
de um implante mamario”, diz o relatério do
instituto francés. “Esse tipo de cancer néo
foi diagnosticado em nenhuma mulher sem
proteses nos seios.”

Os oncologistas franceses estimam que o
risco desse linfoma nas mulheres com im-
plantes mamarios é 200 vezes maior do que
na populacéo feminina em geral.

Eles ressaltam, no entanto, que a frequéncia
dessa complicagdo médica é muito baixa.
Desde 2011, apenas 18 mulheres desen-
volveram esse tipo de cancer na Franga
(uma delas ja morreu), segundo o INC.

Vigilancia

O estudo foi realizado a pedido das autori-
dades francesas da area de saude apos
o rapido aumento de casos desse tipo de
cancer em um periodo relativamente curto.
Apesar do numero de pessoas afectadas
ainda ser bem limitado, o que preocupa as
autoridades é a velocidade da progressao:
o total de novos casos passou de dois em
2012 para 11 no ano passado.

A ministra da Saude, Marisol Touraine, de-
clarou nesta terca-feira que as mulheres
com implantes nos seios “ndo precisam re-
tira-los” e nem devem ficar “excessivamente
preocupadas”.

“Nossa vigilancia é total”, disse a ministra,
acrescentando que nenhuma marca de
protese mamaria esta sendo visada espe-
cificamente em relagéo a descoberta desse
novo tumor.

Touraine também afirmou que a informacgéao
as mulheres que desejam colocar implante
nos seios sera reforgada.

Alerta obrigatério

A Agéncia Nacional de Seguranca do Medi-
camento (ANSM) da Franga ja anunciou que
as mulheres que desejam colocar préteses
nos seios deverdo ser “obrigatoriamente
alertadas sobre esse novo risco, apesar de

ele ser baixo”, afirmou, em entrevista ao jor-
nal Le Parisien, Frangois Hébert, director-
geral adjunto da agéncia.

Segundo ele, documentos informativos e
alertas sobre a questdo ja foram enviados
aos meédicos do pais.

“Se for necessario proibir os implantes, nés
o faremos”, disse o director da ANSM.

A agéncia francesa realizara uma reunido
com especialistas até o final deste més
para decidir sobre o assunto. A eventual
proibicéo das préteses dependera das con-
clusdes dos pesquisadores.

“Os sinais sédo convincentes. Os casos au-
mentam. Estamos trocando informacgdes
com a FDA (Food and Drugs Administration)
americana”, afirma o professor Benoit Val-
let, director-geral da Saude, que determina
as politicas publicas francesas na area.
“Os profissionais da saude devem ficar

muito mais vigilantes diante desse risco. As
mulheres que usam proteses devem ser ex-
aminadas por um médico todos os anos.”

Escandalo

A descoberta de novos riscos envolvendo
préteses mamarias ocorre apenas cinco
anos apos o escandalo das proteses da
marca francesa PIP, que chocou o pais.
Elas eram fabricadas com um gel de silicone
nao autorizado para fins médicos e que con-
tinha aditivos de combustivel ndo testados
para uso clinico.

A PIP era o terceiro maior fabricante mun-
dial de proteses mamarias e exportava para
inumeros paises, incluindo o Brasil.
Segundo a ANSM, cerca de 400 mil mul-
heres na Franca tém proteses nos seios,
sendo 80 por cento delas por motivos es-
téticos.
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ISRAEL

Experiéncia e apoio de nacionalistas
viram jogo para Netanyahu

- No fim, as pesquisas de opinido em Israel erraram mais uma vez. O Primeiro-ministro israelita, Binyamin
Netanyahu, obteve uma votagdo muito maior do que as sondagens haviam indicado.

Com quase 99% dos votos contados, o apuramento da ao seu partido, o Likud, 30 das 120 cadeiras do
Parlamento. A Unido Sionista, de centro-esquerda, conquistou 24. Para formar o governo, € preciso obter 61

cadeiras. Isso significa que Netanyahu conduzira as negociag¢des para formar uma coligagdo governamental.

Segundo uma nota do Likud, o PM “pre-
tende concluir essa tarefa entre duas a trés
semanas”.

Quando as urnas foram fechadas, seu prin-
cipal adversario, Yitzhak Herzog, lider da
Unido Sionista, disse acreditar que o re-
sultado ficaria perto de um empate - o mel-
hor resultado para a esquerda em mais de
20 anos.

Mas durante a noite, a medida que os re-
sultados iam sendo divulgados, Netanyahu
e seu partido emergiam como claros gan-
hadores do pleito.

As pesquisas indicavam a vitéria folgada de
Herzog. Ele cresceu, ao longo da campanha,
ao focar em questdes sociais e economicas.
Teria sido um resultado sensacional para a
esquerda israelita, fora do poder ha uma
geragao.

Netanyahu era o claro favorito em Dezem-
bro, quando convocou as eleigdes antecipa-
das, mas viu os adversarios crescerem nas
pesquisas em questdo de poucos meses.

Mas, mesmo com a derrota, Herzog ja se
estabeleceu como o lider indiscutivel do seu
partido.

Avisos e promessas

Binyamin Netanyahu tem dominado a politi-
ca israelita pela maior parte dos ultimos 20
anos.

Ele foi considerado carta fora do baralho
muitas vezes desde que seu primeiro man-
dato como primeiro-ministro terminou em
uma derrota humilhante na eleicdo de 1999.
Este ano, nos ultimos dias da campanha,
ele demonstrou mais uma vez porque € um
politico habilidoso.

O primeiro-ministro reduziu a diferenga com
a Unido Sionista de Herzog, e, em seguida,
superou-a ao dirigir seu discurso a direita
israelita ultranacionalista, com uma série de
adverténcias sombrias sobre as eventuais
consequéncias para Israel de sua derrota.
Sabendo que arabes com cidadania israeli-
ta tém direito a voto - e dificilmente votariam

nele - ele precisava garantir a presenca do
eleitorado de direita nas urnas.

Netanyahu fez promessas com potencial de
piorar as relacdes de Israel com os Estados
Unidos e a Europa.

Ele prometeu milhares de novas casas
para colonos nos territérios ocupados. E
disse que nao iria permitir que os palestinos
tivessem um Estado.

Tanto EUA como Europa defendem a paz
por meio da solugdo de dois Estados. As
relagbes com a Casa Branca durante um
quarto mandato de Netanyahu como primei-
ro-ministro podem ser ainda mais gélidas do
que ja séo.

No final, a experiéncia de Netanyahu na
persuaséo politica e resolugao de disputas
internas - e seu apoio entre os nacionalistas
-, acabou fazendo a diferenca.

Mas Herzog despontou na campanha com
talentos que seus adversarios desconhe-
ciam, e se tornou um nome de grande res-
peito no panorama politico do pais.
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Iniciais em caixao ajudam a localizar
restos de autor de ‘Dom Quixote’

- Peritos afirmam ter encontrado os restos mortais do escritor espanhol Miguel Cervantes,
o autor do classico da literatura universal Dom Quixote.

A descoberta foi anunciada nesta terga-feira em Madrid. Segundo os peritos, fragmentos da ossada de

Cervantes foram localizados no subsolo do Convento das Trinitarias, no centro de Madrid; os seus restos
mortais estao misturados com os de dezenas de outras pessoas, incluindo a esposa do escritor.

A localizagdo dos restos mortais de Cer-
vantes ndo era um mistério absoluto. Havia
registos de que ele tinha sido enterrado no
convento. No entanto, desde a morte do es-
critor, em 1616, o prédio fora reconstruido
e ndo se sabia se a ossada havia sido re-
movida do local.

Por isso, a equipa de 30 pesquisadores pre-
cisou usar cameras infravermelhas, scan-
ners 3D e mesmo um radar especial para
tentar localizar os restos de Cervantes. Em
Janeiro, toparam com a tampa de um caixao
com as iniciais “MC” num grupo de 33 ca-
maras mortuarias.

Soldado e escravo

Mas os peritos avisam que sera muito dificil
separar os fragmentos do das outras pes-
soas enterradas no local.

“As ossadas estdo em mau estado de con-
servagao e nao permitem uma identificagao
individual de Miguel de Cervantes”, disse a
BBC a cientista forense Almudena Garcia
Rubio.

“Mas estamos certos de que se trata do lo-
cal em que estdo enterrados Cervantes e
outras pessoas”.

Analises mais detalhadas poderéo possibili-
tar a separagdo dos ossos de Cervantes se
os peritos conseguirem realizar testes de

DNA para descobrir quais ossos nao pert-
encem ao autor de Dom Quixote.

Numa entrevista colectiva, o perito Luis
Avial disse que Cervantes terd& um novo
funeral com honras de estado, também no
Convento das Trinitarias, e ganhara uma
nova sepultura.

“Cervantes pediu para ser enterrado no con-
vento e |a deve permanecer”, afirmou Avial.
A ordem religiosa das Trinitarias ficou fa-
mosa ao ajudar a pagar o resgate pedido
por piratas que o sequestraram durante
uma viagem de navio pelo Mediterraneo, em
1575 - Cervantes ficou cinco anos preso na
capital da Argélia, Argel, trabalhando como

escravo.
A experiéncia, por sinal, serviu de inspiragédo
para um trecho de Dom Quixote. A obra s6
comegou a ser publicada em 1605.
Segundo planos do convento e da prefeitura
de Madrid, que financiou as operagdes de
localizagao dos restos do autor de olho no
potencial interesse turistico da descoberta,
a cripta em que Cervantes foi enterrado
sera aberta ao publico no ano que vem para
coincidir com o 400° aniversario da morte
do escritor.

Para o secretario municipal de Artes, De-
sporto e Turismo, Pedro Corral, o projecto
teve como objectivo ndo somente encontrar
os restos mortais de Cervan-
tes, mas “honrar sua memoria
e estimular o publico a aprender
mais sobre ele”.

Se hoje é um dos mais celebra-
dos nomes da literatura univer-
sal - Dom Quixote é uma mais
vendidas obras de ficcdo da
histéria - Cervantes morreu po-
bre e em relativa obscuridade.
Um destino diferente do que teve
o dramaturgo e poeta britanico
William Shakespeare, que tam-
bém faleceu em 1616 mas ja era

st celebrado no seu pais.

India cria ‘muros da vergonha’ contra
pessoas que defecam ao ar livre

- Um distrito no leste da India anunciou planos para “envergonhar” publicamente
pessoas que defecam ao ar livre.

Os vilarejos do Distrito de Nadia, em Bengala
Ocidental, estdo construindo ‘muros de ver-
gonha’ incluindo nomes e fotos de pessoas
flagradas se aliviando em publico, segundo
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o site de noticias indiano NDTV. Autoridades
locais querem que os moradores formem
comités para monitorar quem continua a def-
ecar fora dos banheiros.

O objectivo da medida é tornar o acto um “crime
social”, segundo um funcionario do governo.
“Isso esta sendo feito para estigmatizar e
envergonhar aqueles que escolhem defecar
em espagos publicos”, diz P.B. Salim, acres-
centando que, enquanto os banheiros estiver-
em sendo construidos, persuadir as pessoas
a usa-los é um outro problema.

“Sera dificil esperar que as pessoas que vém
defecando ao ar livre por geragdes a fio usem
banheiros imediatamente”, diz ele.

Quem for flagrado defecando em publico tera
os beneficios sociais suspensos e s6 podera
recupera-los se mudar os habitos, explica
Salim.

Um censo realizado em 2011 mostrou que
aproximadamente metade da populagéo da
india - ou mais de 500 milhées de pessoas -
n&o tem acesso a um banheiro.

Um morador da regiéo afirmou reconhecer os
riscos a saude que o habito causa, mas alega
que as pessoas sdo movidas pela norma so-
cial.

“Por toda a minha vida, nunca vi ninguém em
meu bairro usando banheiros”, diz ele. “Agora
as coisas estdo mudando, mas leva tempo”.




